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Participant’s report
to the National Nominating Authority and
the National Contact Point

Meeting report
In the three weeks after the event, please complete this report. It contains two sections:

1. Reporting: this is intended as a feedback on the event, on what was learnt, on how the
event will affect your work and on how it will be disseminated. In addition to the ECML
National Nominating Authority and the National Contact Point in your country the ECML
will use the report? in the “Experts involved in ECML activities” section of each ECML
member state website (please see http://contactpoints.ecml.at).

This section should be written in one of the project’s working languages.

2. Public information: this is intended as an information on the ECML project and its
expected value for your country. The content should be of interest for a larger audience.
Thus it should link up to interesting publications, websites, events etc. which were
discussed on the occasion of the workshop or which are relevant in your country. The
public information should be a short, promotional text of about 200 words.

This section should be written in (one of) your national language(s).

The completed file should be sent to

e the ECML National Nominating Authority and the National Contact Point in your country (contact
details can be found at http://www.ecml.at/aboutus/members.asp)

e and in copy to ECML Secretariat (Erika.komon@ecml.at)

within the given deadline.

1 Only if you authorised the ECML to publish your contact details.
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1. Reporting

Name of the workshop
participant

Arpine Hovhannisyan

Institution

State Brusov University

E-mail address

arpihovh@gmail.com, arpihovh@yahoo.com

CLIL IN LANGUAGES OTHER THAN ENGLISH —

Title of ECML project SUCCESSFUL TRANSITIONS ACROSS EDUCATIONAL STAGES
https://www.ecml.at/ECML-Programme/Programme2020-
ECML project website 2023/CLILinlanguagesotherthanEnglish/tabid/4298/lanquage/en-

GB/Default.aspx

Date of the event

16-17 November, 2022

Brief summary of the content
of the workshop

At the workshop recommendations were developed, presented and
discussed on applying CLIL approaches both in the language teaching
process in multi-language environments and in the teaching of other-
than-language subjects, for example Art, Geography, History in foreign
languages.

During the workshop participants considered and worked on various
subject lesson plans and course guides in the framework of CLIL
approaches at different educational stages and levels (elementary,
secondary, tertiary). Approaches to effective implementation and
recommendations were presented, supported by practical examples in
different contexts.

The program sees CLIL as a component of intercultural education and
a means of promoting pluralinguistic approaches to language learning.

What did you find particularly
useful?

I found the workshop especially useful in the sense of
conceptualising CLIL as part of intercultural education and linking
CLIL to multi-lingual education while promoting language awareness
through its focus on Languages Other Than English (LOTE) and a
pluralistic approach to languages within CLIL. It was also important
once again to focus on the fact that even if pupils learn LOTE as part of
their primary or secondary education, there is a tendency that
afterwards they do not continue to learn nor to use these languages.
The fact that very few students use their LOTE competences at tertiary
level is very topical for me, since the issue is exactly within the scope
of my professional activities.

How will you use what you
learnt / developed in the event
in your professional context?

I will use the outcome experience acquired at the workshop CLIL in
Languages other than English — Successful Transitions across
Educational Stages in the following ways:
o establish collaboration with the workshop participants, colleagues
from different countries and contexts in order to collect scenarios and
materials to expand my teaching experience;
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o Reconsider the existing resources in the sphere and develop
recommendations to implement CLIL-LOTE across educational
stages with the focus on the tertiary level;

e Share the acquired knowledge with my colleagues at the State
Brusov University to promote and improve the pluralistic approach
to language teaching within CLIL in the scope of the intercultural
education.

| intend to translate the recommendations into Armenian, as one of the
Workshop participating member countries of the ECML, as well as to
How will you further contribute | keep the program facilitators updated on the ways and contexts | intend
to the project? to disseminate the knowledge acquired, additionally inputting
suggestions of teaching approaches through lesson plans within CLIL,

derived from my colleagues’ and my personal experience.

How do you plan to
disseminate the project?
- tocolleagues

- to aprofessional - to colleagues
association - to a professional association
- in a professional
journal/website
- inanewspaper
- other

2. Public information

Short text (about 200 words) for the promotion of the ECML event, the project and the envisaged
publication with a focus on the benefits for target groups. This text should be provided in your
national language(s) to be used for dissemination (on websites, for journals etc.).

«CLIL wgqpkuhg pugh wy (Egniubpny, wppynmibwdbn wignudubp Yppwulut thnybpnyg»
hunpwgny wppjpwwnwdnnnyhtt putiwplyby, dpwldl) b ukpluwyugyl)] i wpwewnplnipjniutitp
CLIL udnwnnkgnidubpp Jhpwebnt nipgnmpjudp htsybu (Eqh nuuujuiundwut qgnpépipugnid,
wjuybtu b wy] wpwpluwubkpp onwp kgnitbpny nuwuwduindwi pipwugpnid:

Usjuwmnnwdnnnyh  plpwugpmd  phunwplydbkght  Yppwlwb  wwppkp  thoybpmd b
dujupnpuljubpnd  (mwppuub, Jdhotwlwpg, pwpdpwugnyi) CLIL  Ununbkgmdubpht
hudwywnwuput wrwpuyujut Spugqpkp, guupupwgubph tWjupugpbp: LEkpuyugytght
Ununbgnidubp b wpwowplnipjniitp, npnup hhdttwynpynid Eht tmuppbp hwdwnbtpunbtpnid
gnpstwjut ophtiwljutiph vhongny:

Opwghpp CLIL-p ghuwpynud £ npybu dhodowlnipuyhtt Yppmipjutt punuppudwu b
1Egqniubph ntunigdwt gnpénid puquunnuh Uninbgmdubph jupwtdwt vheng:
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